
M18 FUEL™ 1/4" BLIND RIVET TOOL W/ ONE-KEY™  
6" EXTENSION
RALLONGE DE 152,4 mm (6") POUR RIVETEUSE  
AVEUGLE DE 6,4 mm (1/4") AVEC ONE-KEY™ M18 FUEL™
EXTENSIÓN DE 152,4 mm (6") PARA RIBETEADORA 
CIEGA DE 6,4 mm (1/4") CON ONE-KEY™ M18 FUEL™

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
WARNING Read and understand all instructions. Before use, read 

this instruction sheet, the tool instructions, and all labels 
on the tool. Failure to follow the warnings and instructions may result 
in serious injury. Save all warnings and instructions for future 
reference.
•	Hold the power tool by insulated gripping surfaces when perform-
ing an operation where the fastener may contact hidden wiring. 
Fasteners contacting "live" wire may make exposed metal parts of 
the power tool "live" and could dive the operator an electric shock.

•	Use only with the M18 FUEL™ 1/4" Blind Rivet Tool w/ ONE KEY™.
•	Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Protec-
tive equipment such as a dust mask, non-skid safety shoes, hard hat or hearing 
protection used for appropriate conditions will reduce personal injuries. 

ASSEMBLY
WARNING To reduce the risk of injury, always wear proper eye 

protection marked to comply with ANSI Z87.1.
Always remove battery pack before changing or removing accessories. 
Only use accessories specifically recommended for this tool. Others 
may be hazardous. 
Always hold tool securely and anticipate a sudden reaction.

Assembling the Extension
1.	Remove battery pack.
2.	Remove the standard length nose housing from the tool and the nose 

piece from the housing. 
3.	Remove the guide (with jaws), pusher tube, and spring from the tool. 

Retain all pieces for future use. The guide, jaws, and spring will be used 
in the extension reassembly.

4.	Thread the extension guide onto the tool. Hand tighten securely.
5.	Remove any dust or debris from the spring and insert into the extension 

guide.
6.	Insert the extension pusher tube into the extension guide.
7.	Remove any dust or debris from the guide and thread onto the extension 

guide. Ensure the jaws are properly seated in the guide.
8.	Select the correct nose piece for the rivet to be installed. Insert the new 

nose piece into the nose housing extension. Use the tool's onboard 
wrench to hand-tighten securely.

9.	Screw the nose housing extension onto the tool and hand-tighten securely.
Using the Rivet Tool

Use the rivet tool as directed in the tool's operator's manual. 
Cleaning/Lubricating

Clean and lubricate as directed in the tool's operator's manual.
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CONSIGNES DE SÉCURITÉ              
IMPORTANTES 

AVERTISSEMENT Lire toutes les consignes de 
sécurité, consignes, illustra-

tions et spécifications fournies avec cet outil élect-
rique. Ne pas suivre l’ensemble des règles et instruc-
tions peut entraîner une électrocution, un incendie 
ou des blessures graves. Conserver les règles et les 
instructions à des fins de référence ultérieure. 
•	Lorsque l’outil électrique est utilisé pour un travail 
risquant de mettre le dispositif de fixation en con-
tact avec des fils électriques cachés, tenir l'outil 
par les surfaces de prise isolées. Le contact d’un 
dispositif de fixation avec un fil sous tension « électrifie 
» peut exposer les pièces métalliques de l’outil et peut 
électrocuter l’utilisateur.

•	Utiliser seulement avec la riveteuse aveugle de 6,35 
mm (1/4") M18 FUEL™ avec ONE KEY™.

•	Porter l’équipement de protection individuel requis. 
Toujours porter une protection oculaire. Selon les 
conditions, porter aussi un masque antipoussières, des 
bottes de sécurité antidérapantes, un casque protecteur 
ou une protection auditive afin de réduire les blessures. 

MONTAGE
AVERTISSEMENT Afin de minimiser le risque de 

blessures, toujours porter la 
protection oculaire appropriée certifiée conforme à 
la norme ANSI Z87.1.
Il faut toujours retirer la batterie et verrouiller la 
détente de l’outil avant de changer ou d’enlever les 
accessoires. L’emploi d’accessoires autres que ceux 
qui sont expressément recommandés pour cet outil 
peut comporter des risques.
Toujours tenir l’outil fermement et anticiper une 
réaction subite.

Montage de prolongateur
1.	Retirer le bloc-piles.
2.	Retirer le carter de longueur standard de l’outil ainsi 

que la tête du carter. 
3.	Retirer la guide (avec les mâchoires), le tube 

d’impulsion et le ressort de l’outil. Conserver toutes 
les pièces pour leur utilisation ultérieure. La guide, 
les mâchoires et le ressort seront utilisés pour réas-
sembler le prolongateur.

4.	Enfiler la guide du cordon prolongateur dans l’outil. 
Serrer solidement à la main.

5.	Retirer la poussière et les débris du ressort et veuillez 
l’insérer dans la guide du prolongateur.

6.	Insérer le tube d’impulsion du prolongateur dans la 
guide.

7.	Retirer la poussière et les débris de la guide et veuillez 
l’y enfiler. Veuillez vérifier que les mâchoires soient 
mises dans la guide. Insérer le tube d’impulsion du 
cordon prolongateur dans la guide.

8.	Choisir la tête appropriée pour le rivet qui sera installé. 
Insérer la nouvelle tête dans le carter. Utiliser la clé 
fournie pour serrer solidement à la main.

9.	Viser le carter sur l’outil et veuillez le serrer solide-
ment à la main.

Utilisation de l’outil de rivet
Utiliser l’outil de rivet selon les instructions fournies dans 
le manuel d’utilisation. 

Nettoyage/lubrification
Veuillez faire les processus de nettoyage et lubrifica-
tion selon les instructions fournies dans le manuel 
d’utilisation de l’outil.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 
IMPORTANTES

ADVERTENCIA Lea todas las advertencias de 
seguridad, instrucciones, ilus-

traciones y especificaciones con esta herramienta 
eléctrica. Si no sigue todas las advertencias e in-
strucciones, se pueden provocar una descarga 
eléctrica, un incendio o lesiones graves. Guarde 
todas las advertencias e instrucciones para consul-
tarlas en el futuro.
•Sostenga la herramienta eléctrica de las superficies 
de sujeción aisladas al llevar a cabo una operación 
en la que el tornillo pueda hacer contacto con 
cableado oculto. Los sujetadores de contacto con un 
cable que conduzca electricidad pueden hacer que las 
partes metálicas de la herramienta se electrifiquen y 
podría ocasionar una descarga eléctrica al operador. 

•	Para su uso exclusivo con la ribeteadora ciega de 
6.35 mm (1/4”) M18 FUEL™ con ONE KEY™.

•	Utilice equipo de protección personal. Siempre use 
protección para los ojos. El equipo de protección, tal 
como una máscara contra polvo, calzado antideslizante, 
casco o protección auditiva, utilizado para condiciones 
adecuadas disminuirá las lesiones personales. 

ENSAMBLAJE
ADVERTENCIA Con el fin de minimizar el riesgo 

de lesiones, siempre utilice la 
protección de ojos adecuada indicada para cumplir 
con lo dispuesto en la norma ANSI Z87.1.
Para reducir el riesgo de lesiones, extraiga siempre 
la batería antes de acoplar o desacoplar accesorios. 
Utilice únicamente accesorios específicamente reco-
mendados para esta herramienta. El uso de acceso-
rios no recomendados podría resultar peligroso.
Siempre sostenga la herramienta firmemente y 
anticipe una reacción súbita.

Ensamblaje de extensión 
1.	Quite la batería.
2.	Retire la carcasa de la punta de longitud estándar de 

la herramienta y la punta de la carcasa. 
3.	Retire la guía (con mordazas), tubo de empuje y re-

sorte de la herramienta. Guarde todas las piezas para 
uso futuro. La guía, mordazas y resorte se usarán al 
volver a ensamblar la extensión.

4.	Enrosque la guía de la extensión en la herramienta. 
Apriete a mano firmemente.

5.	Retire cualquier polvo o desperdicio del resorte e 
insértelo en la guía de la extensión.

6.	Inserte el tubo de empuje en la guía de extensión.
7.	Retire cualquier polvo o desperdicio de la guía y 

enrósquela en la guía de la extensión. Asegúrese 
de que las mordazas estén bien alojadas en la guía.

8.	Seleccione la punta correcta para instalar el remache. 
Inserte la punta en la extensión de la carcasa de la 
punta. Use la llave integrada de la herramienta para 
fijarla firmemente a mano.

9.	Atornille la extensión de la carcasa de la punta en la 
herramienta y fíjela firmemente a mano.

Uso de la remachadora
Use la remachadora como lo indica el manual del op-
erador de la herramienta. 

Limpieza/lubricación
Limpie y lubrique como lo indica el manual del operador 
de la herramienta.
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